
c. Object na i/a ie i a 

Zmluva o prenájme priestoru 

uzatvorená v súlade so zákonom č. 513/1991 Zb. (Obchodný zákonník) 

I. Zmluvné strany 

1. Pohoda Festival, s. r. o. 
Sídlo: Zochova 6-8, 811 03 Bratislava 
poštová adresa: Prostredná 49, 900 21 Svätý Jur 
IČO : 45 639 043 
DIČ :2023064758 
IČ DPH: SK 2023064758 
Bank. spojenie: Slovenská Sporiteľňa, a. s. 
Číslo účtu: IBAN: SK67 0900 0000 0050 4318 0796 
SWIFT: GIBA SK BX 
(ďalej len: „Poskytovateľ") 

a 

2. Národný ústav certifikovaných meraní vzdelávania 
sídlo: Žehrianska 9, 851 07 Bratislava 
IČO: 42134943 
DIČ: 2022673994 
Bankové spojenie: Štátna pokladnica, Radlinského 32, 810 05 Bratislava 
Číslo účtu: IBAN: SK73 8180 0000 0070 0033 4440 
Zastúpená: PhDr. Romana Kanovská - riaditeľka 
(ďalej len „Objednávateľ) 

II. Úvodné ustanovenia 

2.1 Objednávateľ je rozpočtová organizácia priamo riadená Ministerstvom školstva, vedy, výskumu a 
športu Slovenskej republiky so sídlom v Bratislave. NÚCEM bol zriadený podľa § 21 ods. 5 písm. b) 
zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov, podľa § 14 ods. 2 písm. a) zákona č. 596/2003 Z. z. o štátnej správe v školstve a školskej 
samospráve a o zmene a doplnení niektorých zákonov a podľa § 154 ods. 2 zákona č. 245/2008 Z. z. 
o výchove a vzdelávaní (školský zákon) a o zmene a doplnení niektorých zákonov Zriaďovacou 
listinou Ministerstva školstva Slovenskej republiky č. CD-2008-15759/34399-1:09 súčinnosťou od 1. 
septembra 2008 v znení dodatkov č .1,2 a 3. 

2.2 Predmet tejto Zmluvy je vzhľadom na výšku hodnoty v zmysle ustanovenia § 4 ods. 3 zákona č. 
25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov (ďalej len „zákon o verejnom obstarávaní", ako aj „ZOVO") považovaný za zákazku 
v zmysle § 9 ods. 9 ZOVO. 

2.3 Objednávateľ uskutočnil prieskum trhu na predmet zákazky „Technické a organizačné zabezpečenie 
prezentácie projektu na festivale Bažant Pohoda 2014". Výsledkom verejného obstarávania je výber 
úspešného uchádzača, s ktorými je ako s poskytovateľom uzatvorená táto zmluva. 

III. Účel a predmet zmluvy 

3.1 Poskytovateľ sa zaväzuje Objednávateľovi pri príležitosti organizácie hudobného festivalu s názvom 
„Bažant Pohoda 2014" (ďalej len „Festival"), ktorý sa uskutoční v Trenčíne v dňoch 10. - 12. 7. 2014, 
poskytnúť technické a organizačné zabezpečenie prezentácie národného projektu „Zvyšovanie kvality 
vzdelávania na základných a stredných školách s využitím elektronického testovania (ďalej iba projekt 
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"E-tesť)" a to: 
- prenajať priestor s rozlohou 9 m2 pre promo stánok (3 x 3 m), 
- stavba a rozloženie stanu 3 x 3 m s podlahou vrátane montáže, 
- elektrické pripojenie - 3 kW, 
- umožnenie vykonávať marketingové aktivity národného projektu E-test (realizácia e-testovania na 

mieste, informovanie o národnom projekte, o aktivitách projektu v dohodnutom rozsahu), 
- zabezpečenie voľného vstupu na Festival pre organizačný štáb NÚCEM (min. 6 osôb), 
- zabezpečenie 6 voľných vstupeniek na Festival pre manažment projektu E-test, 
- vytvoriť priestor pre reklamnú kampaň, v rámci ktorej bude šíriť a propagovať obchodné meno, 

ochrannú známku, resp. logo (ďalej len „značka") Objednávateľa. Reklamná kampaň bude zo 
strany Poskytovatefa organizovaná od 13. 6. do 13. 7. 2014 v zmysle podmienok tejto zmluvy a 
zákona č. 147/2001 Z.z. o reklame. 

3.2 Objednávateľ bude v rámci reklamnej kampane prezentovaný ako reklamný Partner, pričom v rámci 
organizácie tohto podujatia zorganizuje Poskytovateľ reklamnú kampaň značky Objednávateľa 
vyplývajúcu z tejto zmluvy. 

IV. Povinnosti Poskytovateľa 

4.1 Poskytovateľ umožní Objednávateľovi vykonávať vlastné marketingové aktivity, v súlade so 
zameraním a s ohľadom na cieľovú skupinu Festivalu. 

V. Záväzky Objednávateľa 

5.1 Objednávateľ sa zaväzuje uhradiť Poskytovateľovi odmenu 4 471,00 EUR bez DPH, pričom táto je 
dohodnutá ako pevná a nemenná. 

5.2 Objednávateľ sa zaväzuje poskytnúť súčinnosť pri príprave a realizácii reklamnej kampane. 

5.4 Dohodnutú odmenu podľa bodu 5.1 sa Objednávateľ zaväzuje uhradiť na základe faktúry na účet 
Poskytovateľa uvedený v zmluve v jednej splátke. Splatnosť faktúry je 30 dní odo dňa doručenia 
faktúry Objednávateľovi. 

5.5 Objednávateľ má nárok na primeranú zľavu z ceny uvedenej v bode 4.1. tejto zmluvy v prípade, že 
Poskytovateľ nesplní svoje povinnosti uvedené v článku III., a to podľa okolností každého 
jednotlivého prípadu. Prípadná zľava sa stanoví po vzájomnej dohode oboch strán. 

5.6 V prípade, že sa Objednávateľ dostane do omeškania so zaplatením faktúry, je Poskytovateľ 
oprávnený požadovať od Objednávateľa úrok z omeškania vo výške 0,04 % za každý deň omeškania 
zo sumy, s ktorou je Objednávateľ v omeškaní. 

VI. Ďalšie dojednania 

6.1 Poskytovateľ sa zaväzuje, že zabezpečí a umožní na požiadanie Objednávateľa obhliadku 
priestorov, v ktorých bude Festival prebiehať, za účelom technického a organizačného zabezpečenia 
záväzkov zo strany Objednávateľa. Za týmto účelom poskytne Poskytovateľ Objednávateľovi na jeho 
požiadanie potrebnú súčinnosť. 

6.2 Zo strany Poskytovateľa bude ako kontaktná osoba pre Objednávateľa vystupovať Veronika 
Gulášová, na strane Objednávateľa je poverenou osobou Mária Grebeňová-Laczová. 

6.3 V prípade, že niektorá zo zmluvných strán nesplní svoje záväzky vyplývajúce z tejto zmluvy, zmluvná 
strana, ktorá porušila podmienky zmluvy, je povinná uhradiť druhej strane škodu spôsobenú svojím 
konaním. 

Zmluva o prenájme priestoru Strana 2 z 4 



6.4 V oblastiach neupravených touto zmluvou sa zmluvné strany riadia príslušnými ustanoveniami 
Obchodného zákonníka. 

VII. Nebezpečenstvo škody 

7.1. Objednávateľ nezodpovedá za škody, ktoré vzniknú z dôvodu nesprávnej činnosti existujúceho 
technického zariadenia v priestoroch festivalu, ako ani v prípade, ak nastanú okolnosti, ktoré vylučujú 
zodpovednosť v zmysle § 374 Obchodného zákonníka. 

7.2. Ak vznikne Objednávateľovi škoda na jeho majetku vnesenom do areálu Festivalu, vzniká mu nárok 
na náhradu vzniknutej škody. 

7.3. Objednávateľ má nárok na primeranú náhradu aj v prípade, ak mu vznikne škoda z dôvodu 
porušenia ustanovení tejto zmluvy zo strany Poskytovateľa. 

VIII. Trvanie a ukončenie platnosti tejto zmluvy 

8.1 Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú odo dňa podpisu zmluvy oboma zmluvnými stranami do 31.7. 
2014. 

8.2 Platnosť tejto zmluvy končí: 
a) uplynutím doby podľa bodu 8.1. zmluvy, 
b) písomnou dohodou zmluvných strán, 
c) zánikom jednej zo zmluvných strán, 
d) vyhlásením konkurzu na jednu zo zmluvných strán alebo zamietnutím takéhoto návrhu pre 

nedostatok majetku. 

IX. Osobitné ustanovenia 

9.1 Poskytovateľ berie na vedomie, že podpisom tejto Zmluvy sa stáva súčasťou Systému finančného 
riadenia ŠF, ako aĵ  Systému riadenia ŠF, a zaväzuje sa postupovať v súlade so Systémom 
finančného riadenia ŠF a Kohézneho fondu pre programové obdobie 2007 - 2013 v platnom znení 
a Systémom riadenia ŠF a Kohézneho fondu pre programové obdobie 2007 - 2013 v platnom znení. 

9.2 Poskytovateľ sa podpisom tejto Zmluvy zaväzuje, že strpí výkon kontroly/auditu/kontroly na mieste 
súvisiacej s dodávanými službami kedykoľvek počas platnosti a účinnosti Zmluvy, a to oprávnenými 
osobami v zmysle čl.12 Všeobecných zmluvných podmienok ku každej Zmluve o poskytnutí NFP, ku 
ktorej sa služba viaže a poskytnúť im všetku potrebnú súčinnosť. 

9.3 Každá zo zmluvných strán je tiež oprávnená sprístupniť informáciu podliehajúcu povinnosti 
mlčanlivosti v rozsahu požadovanom právoplatným rozhodnutím súdu alebo iného štátneho orgánu 
alebo právnymi predpismi SR, vrátane zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. Pred takým sprístupnením 
informuje o požiadavke na sprístupnenie druhú zmluvnú stranu a vykoná primerané opatrenia 
potrebné na ochranu dôverných informácií druhej zmluvnej strany. Dotknutá zmluvná strana je v 
prípade takéhoto sprístupnenia povinná neodkladne na výzvu druhej zmluvnej strany označiť údaje a 
informácie, ktoré tvoria predmet jej obchodného tajomstva a z tohto dôvodu nemôžu byť 
sprístupnené. 

9.4 Dôvernými informáciami nie sú informácie, ktoré sa bez porušenia zmluvy stali verejne známymi, 
informácie získané oprávnene inak, ako od druhej zmluvnej strany a informácie, ktorých používanie 
upravujú osobitné predpisy, napr. informácie, ktoré je Príkazca povinný sprístupniť podľa zákona 
č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
v znení neskorších predpisov (zákon o slobode informácií) alebo iných právnych predpisov. 
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9.5 Ustanovenie bodu 9.3 tohto článku sa nevzťahuje na splnenie povinnosti zverejňovať zmluvy podľa 
Uznesenia vlády Slovenskej republiky č. 491/2010 alebo iného v budúcnosti prijatého uznesenia vlády 
SR. Poskytovateľ je povinný v prípade takéhoto zverejnenia bezodkladne na výzvu objednávateľa 
označiť údaje a informácie, ktoré tvoria predmet jeho obchodného tajomstva a z tohto dôvodu nemôžu 
byť zverejnené. 

9.6 Obe strany potvrdzujú svojím podpisom, že s dôvernými informáciami neoboznámia žiadnu tretiu 
osobu, s výnimkou informovania zamestnancov zmluvných strán alebo osôb inak úzko 
spolupracujúcich pri zabezpečení plnenia podľa tejto zmluvy, a to v nevyhnutnom rozsahu. Toto platí 
aj pre všetky informácie, ktoré si obe strany vymenia. 

9.7 Poskytovateľ sa zaväzuje, že bude propagovať, resp. použije značku Objednávateľa len v súlade 
s touto zmluvou v záujme a v prospech Objednávateľa a nebude propagovať alebo používať 
spôsobom, ktorý by bol v rozpore s oprávnenými záujmami Objednávateľa alebo by poškodzoval 
jeho dobrú povesť. 

10.1 Táto zmluva sa riadi a vykladá v súlade správnym poriadkom Slovenskej republiky. Ak nie je 
dohodnuté v tejto zmluve inak, riadia sa právne vzťahy z nej vyplývajúce a vznikajúce 
ustanoveniami zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov, Obchodného zákonníka, Občianskeho zákonníka a súvisiacimi všeobecne záväznými 
právnymi predpismi. 

10.2 Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oprávnenými zástupcami zmluvných strán a 
účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia. 

10.3 Táto zmluva je povinne zverejňovaná zmluva podľa ustanovení § 5a zákona o prístupe k 
informáciám (zákona č. 211/2000 Z. z. v znení neskorších predpisov) v spojení s ustanoveniami § 
271 ods. 2 a § 1 ods. 2 Obchodného zákonníka a s ustanoveniami § 47a Občianskeho zákonníka. 
Poskytovateľ súhlasí so zverejnením tejto Zmluvy bez vynechania ktorejkoľvek časti jej textu a 
dodatkov a tiež disponuje písomným súhlasom inej dotknutej osoby (osoby konajúcej za 
poskytovateľa) na zverejnenie jej údajov v tejto Zmluve a to zverejnenie objednávateľom počas 
trvania jeho povinnosti podľa § 5a § 5b zákona o prístupe k informáciám. Tento súhlas možno 
odvolať len po predchádzajúcom písomnom súhlase objednávateľa. 

10.4 Zmluvné strany súhlasia so zverejnením obsahu tejto Zmluvy tretím osobám v nevyhnutnom 
rozsahu, okrem údajov, označených ako „Dôverné informácie" v Centrálnom registri zmlúv Úradu 
vlády Slovenskej republiky na Internete - príslušnej webovej stránke (www.crz.gov.sk). 

10.5 Táto zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, z ktorých každá zmluvná strana obdrží jeden. 

10.6 Všetky zmeny a doplnky k tejto zmluve vyžadujú písomnú formu a podpis oboch zmluvných strán. 

10.7 Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a na znak toho, že 
obsah zmluvy zodpovedá ich skutočnej a slobodnej vôli, ju vlastnoručne podpísali. 

V Bratislave dňa 17. 6.[201 f :Jf 

X. Záverečné ustanovenia 

Michal Kaščák 
Pohoda Festival, s.r.o. 

PhDr. Romana Kanovská 
Národný ústav certifikovaných meraní vzdelávania 
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